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L’anthropologie médicale «on the move»: Les «Mondes vécus» en ethnologie
Dirigées par Kristina Tiedje & Ekkehard Schröder

Kristina Tiedje et Ekkehard Schröder: Le monde vécu selon des perspectives en anthropologie médicale de langue 
germanophone. Introduction à Curare Vol. 30(2007)2+3  p. 101-110

Cette introduction à l’issue spéciale fait le lien entre le concept philosophique du monde vécu (Lebenswelt) et l’anthropo-
logie médicale. Nous considérons le monde vécu sous un nouvel angle : l’homme et son environnement sont au cœur de 
notre discussion du monde vécu tel que nous l’appréhendons de manière privilégiée dans le contexte de l’anthropologie 
médicale de langue germanophone.  Nous examinons dans quelle mésure le monde vécu, conçu ici à la fois comme un 
monde individuellement vécu, à la fois influencé par la culture et la vision du monde, répond aux problématiques actuel-
les en anthropologie médicale. Dans ce contexte, nous signalons divers problèmes actuels qui prennent de l’importance 
dans un monde globalisé, tels que la santé publique, les droits des peuples autochtones, l’ethnicité, la contamination de 
l’environnement, la nutrition, les maladies, et la mort. La présentation des articles de ce volume qui exploreront plus en 
détail ces thèmes sous un angle ethnographique conclut notre introduction.

Mots clés  Ethnomédecine – anthropologie médicale – ethnologie – monde vécu – écologie humaine – phénoménologie 
– théorie des signes – environnement – Husserl E. – Habermas J. – Allemagne

Articles

Wolfgang Bichmann: Expériences et perspectives de la part de la coopération allemande dans le développement et 
l’aide humanitaire: Y a-t’ il un rôle pour l’anthropologie médicale?  p. 111-120

Malgré 30 ans de coopération dans les domaines du développement et de la santé publique, l’interdisciplinarité des projets 
reste un défi. Dans le contexte de la réduction de la pauvreté, la santé est à nouveau considérée la base du développement 
économique et de la croissance. Dans cet article, nous analysons d’abord la coopération allemande en matière de santé 
dans le contexte des soins primaires de santé afin de montrer ensuite en quel sens le comportement de santé, la participa-
tion et la décentralisation, tout comme le transfert de technologies et de financements, restent des éléments essentiels qui 
influencent la qualité et l’acceptabilité des systèmes de santé. Nous avançons que les sciences de santé devraient intégrer 
davantage les expériences et les perspectives de l’anthropologie médicale afin de répondre à la complexité du problème 
que pose la coopération bilatérale.  Ainsi, les bailleurs bilatéraux disposeraient des moyens plus efficaces pour répondre 
aux problèmes posés par la mondialisation. Enfin, nous argumentons que l’intégration de l’anthropologie médicale dans 
leurs projets pourrait faciliter la contribution au développement de systèmes de santé, surtout en collaboration avec des 
partenaires internationaux.

Mots clés  Coopération au développement – santé publique – système de santé – anthropologie médicale – interdiscipli-
narité – Allemagne

Kristina Tiedje: Les politiques du bien-être éco-social chez les Indiens nahuas: Négociations des mondes vécus 
(Lebenswelten) et revendications des droits des Peuples Autochtones  p. 121-130

Cet article analyse comment la rhétorique globale de la protection de l’environnement se basant sur une conception 
occidentale de la nature qui sépare la nature de la cultureórisque de mettre en danger le bien-être et la santé des peuples 
autochtones. Ces derniers se comprennent souvent comme faisant partie d’une «nature-culture» sans toutefois faire la 
distinction entre les deux. Cette problématique prend de l’importance, notamment au moment du changement climatique, 
car les politiques de la protection de l’environnement s’étendent de plus en plus vers les territoires des Indiens d’Amé-
rique latine où líon observe une grande diversité biologique. Et pourtant, les Indiens ne partagent pas nécessairement la 
même vision de la biodiversité que les occidentaux. Néanmoins, le changement climatique peut avoir un impact d’autant 
plus grand sur les mondes vécus (Lebenswelten) des Indiens, leur santé et bien-être, surtout si ces derniers pensent leur 
bien-être en relation directe avec leur environnement. Dans un premier temps, cet article présente les conceptions cultu-
relles de bien-être et de santé en prenant l’exemple d’une étude ethnographique de la médecine traditionnelle des Indiens 
nahuas du Mexique. Pour les nahuas, la santé dépend de l’harmonie avec leur environnement et de l’implantation de leurs 
mondes vécus dans cet environnement. Dans un deuxième temps, ces relations entre nature/culture/médecine sont mises 
en perspective dans le contexte díun mouvement indien, où des docteurs traditionnels et des guérisseurs s’approprient le 
langage de la protection environnementale afin d’avancer des revendications de droits culturels et territoriaux. Enfin, cet 
article montre comment l’articulation entre nature/culture/médecine mènent à transgresser les diverses conceptions de 
nature et culture pour générer un langage commun.
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Mots clés  changement environnemental – biodiversité – diversité culturelle – pratiques de guérison – systèmes médicaux 
autochtones – religions et nature – droits des peuples autochtones – Lebenswelt, «monde(s) vécu(s)» – embeddedness – 
santé – bien-être – Indiens  nahuas – Mexique

Claus Deimel: Tesgüinada: Boire pour rester en bonne santé! L’alcool dans la Sierra Tarahumara chez les Rará-
muri,  p. 131-139

Au Mexique, la consommation rituelle de la bière de maïs a déjà été documentée dans les sources historiques du 17e 

siècle. Jusqu’à présent, le travail spirituel des religieux et le rationalisme des médecins n’ont pas réussi à diminuer la 
consommation rituelle d’alcool chez les Indiens Rarámuri de la Sierra Tarahumara. Pour les Tarahumara, l’alcool est 
une boisson des dieux. Il est nécessaire de la consommer afin d’assurer la bonne réussite des cérémonies religieuses et 
des rituels de guérison. Ces cérémonies qui ont lieu sur plusieurs jours sont connues pour la consommation excessive 
d’alcool.  C’est ainsi que les Hommes cherchent à s’approcher des êtres supérieurs, de s’unir à eux. Cet article cherche à 
comprendre la consommation rituelle de l’alcool chez les Tarahumaras (Rarámuri). En esquissant les grandes lignes du 
contexte historique et social et en analysant le contexte actuel, nous cherchons à comprendre les éventuels changements 
de la consommation rituelle d’alcool dans la Sierra Tarahumara et dans les centres urbains des Rarámuri.

Mots Clés  tesgüinada – alcool – cérémonies  de guérison – rites – santé – Indiens tarahumara – Rarámuri – Mexique

Carsten Klöpfer : Prévention du SIDA en Thaïlande – Recommandations bouddhistes pour la construction d’une 
vie sans peur et sans préjugés,  p. 141-152

Cet article prend pour objet les facteurs controversés qui, jusqu’à présent, semblaient essentiels dans la prévention réussie 
du SIDA. Parmi les rares facteurs considérés efficaces pour assurer une prévention du SIDA, la sensibilité interculturelle 
joue un rôle particulièrement important.  Nous examinerons la sensibilité interculturelle dans la prévention du SIDA en 
Thaïlande.  En Thaïlande, le début de l’épidémie a montré, que les méthodes de prévention développées en collaboration 
avec les institutions locales, ont considérablement réduit le nombre des nouvelles infections. En tenant compte des réalités 
psychologiques et psychosociales de la société thaïlandaise, nous proposons ici des points concrets d’une stratégie de 
prévention adaptée au Bouddhisme. Dans ce contexte, la compréhension de la nécessité de la prévention du SIDA repose 
essentiellement sur la psychologie Bouddhiste qui se soucie des conséquences psychosociales liées à l’infection et à la 
maladie.

Mots clés  SIDA – bouddhisme et SIDA – effets psychosociaux de la prévention du SIDA – prévention et sensibilité 
culturelle – utilisation des systèmes de représentations culturelles et religieuses – Thaïlande

Maria Vivod : Une reconstruction de l’identité ethnique en Serbie post-socialiste de l’après-guerre: Le cas de l’in-
cantatrice (bajalica) Biljana de Budisava en Voïvodinie,  p. 157-166

Cette étude de Biljana, une incantatrice (bajalica) du village de Budisava de Voïvodine au Nord de la Serbie, montre la 
construction et la re-construction d’une identité ethnique dans une situation de crise. La vie en Serbie de l’après-guerre a 
conduit à une perte des valeurs traditionnelles. De plus, l’absence d’un sentiment de culpabilité ainsi que les incertitudes 
politiques et économiques ont épuisé la nation, psychiquement et physiquement. Cet article examine la construction des 
identités personnelles et sociales à partir d’une thérapie médicale traditionnelle. Les pratiques de guérison de l’incanta-
trice Biljana tiennent compte des états psychopathologiques de ses patients et les aident à construire de nouvelles identités 
ethniques et religieuses. Bajalica Biljana a développé ses thérapies traditionnelles à partir d’un discours politique, et 
d’éléments religieux et historiques. En partie, ses pratiques thérapeutiques sont dérivées de la doctrine de l’église ortho-
doxe serbe ainsi que fondées sur les leitmotiv des croyances politiques et historiques d’un groupe ethnique particulier.

Mots clés  incantation – Bajalica – plomb – thérapie traditionnelle – crise de l’identité et de l’ethnicité – Voïvodine – 
Serbie 

Bernhard Leistle : Quelques remarques sur la compréhension (de différentes) des autres  mondes vécus (Le-
benswelten) en ethnologie,  p. 163-176

Cet essai s’intéresse aux préalables épistémologiques sur lesquels se fonde la compréhension de «l’autre culturel» en eth-
nologie. La «culture» est conceptualisée comme une dimension du «monde vécu» au sens d’une réalité donnée qui com-
prend le tout. Ainsi, la culture ne peut être réduite à un domaine spécifique de l’expérience ni a plusieurs. Nous proposons 
une analyse du concept de «monde vécu» de Husserl et de Schuetz & Luckmann pour montrer leurs conceptualisations 
d’un mondes vécus  «universel». Parallèlement, on peut observer que leurs descriptions s’orientent vers une relativité 
culturelle radicale de l’expérience, qui sépare le «soi» de «l’autre». Cette contradiction ne peut être effacée.  Nous nous 
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servons de l’approche de Merleau-Ponty sur la corporéité pour appréhender la perception comme un processus dialo-
gique qui se trouve dans un espace liminal. Par conséquent, si l’ethnologie veut fournir les fondements pour avancer la 
compréhension de l’autre, elle y parviendra seulement si elle tiendra compte de l’interculturalité de son approche qui 
détermine et influence sa construction et sa compréhension de l’autre à tout moment.

Mots clés  monde vécu (Lebenswelt) – comprendre l’autrui – phénoménologie – relativisme  culturel – perception – sy-
nesthésiologie – Husserl E. – Merleau-Ponty M.

Ludger Albers: Le concept de monde vécu (Lebenswelt) analysé selon une approche neurobiologique et psychoso-
matique: La traduction des signes entre le corps et l’environnement  p. 177-198

Le système nerveux peut être considéré un véritable «organe régulateur». Les organes sensoriels sont des récepteurs spé-
cialisés qui captent les informations aussi bien de notre environnement extérieur, que les informations émanant de notre 
intérieur. Par conséquent, on peut considérer notre système cérébral en mesure d’établir des «règles d’interrelations». 
C’est ce principe qui permet à un enfant l’apprentissage du langage ou du comportement culturel: Apprendre, c’est collec-
ter des informations et les règles d’interrelations qui sont inhérentes à ces informations (synchroniques). Ainsi, toutes les 
informations reconnues sont constamment mises en corrélation avec les règles qui leur sont implicites et qui constituent la 
structure biologique du système nerveux. Selon ce principe, les différents «types» de sociétés et de cultures seraient alors 
le résultat des interactions entre les Hommes et leur environnement.  Cet article prend pour objet les recherches sur l’ac-
tivité cérébrale dans des situations diverses de «monde vécu (Lebenswelt)» afin de démontrer que l’activité des circuits 
régulateurs se fait notamment dans les interactions entre Homme et environnement.  Nous analysons les conséquences de 
ces dynamiques pour la sémiologie et pour les classifications médicales. Nous proposons de considérer les diagnoses des 
expressions verbales qui se rapportent non seulement à un ensemble de signes spécifiques. Par ailleurs, la relation systé-
matique de ces signes avec le passé a été reconnue par le système nerveux en vue de résoudre des situations futures.

Mots clés  Jakob von Uexküll – sémiologie biologique – signification – environnement – circuits régulatoires – traduc-
tion biologique des signes – règles de relations entre cerveau et environnement – définition proposée de monde vécu 
(Lebenswelt)

Helmut Jäger: De l’arsenic dans l’eau potable en Bangladesh : Entre simplicité et complexité  p. 199-206 

Dans cet article, nous analysons le problème de l’arsenic dans l’eau potable au Bangladesh.  Nous démontrons comment 
une intervention mise en oeuvre pour résoudre un problème spécifique peut prendre des tournures inespérées, voire catas-
trophiques. Ainsi, nous montrons comment une intervention peut créer de nouveaux problèmes au lieu de les résoudre. Le 
dilemme arsenical dans le Bangladesh est un exemple classique d’une telle situation. Il y a trente ans, on avait multiplié 
les efforts pour améliorer la qualité de l’eau potable. Pourtant, ces efforts ont mené à un empoisonnement de masse dé-
vastant. Par exemple l’utilisation de l’eau de surface a causé des épidémies de diarrhée et de choléra dans le Bangladesh. 
Depuis 1971, on a essayé de résoudre ce problème d’abord en forant des puits. Cet effort a été interprété comme un succès 
pour la santé publique : les maladies microbiennes ont d’abord diminué dans le Bangladesh. Par ailleurs, on a pu noter une 
augmentation des maladies causées par l’arsenic, vraisemblablement liée à l’eau potable des puits abyssiniens. Nous pre-
nons l’exemple du problème arsenical au Bangladesh pour analyser l’échec des interventions simples dans des systèmes 
complexes. On s’aperçoit qu’à court terme, la résolution rapide d’un problème peut être fortement efficace. Néanmoins, 
la durabilité dépend de la compréhension de la complexité systémique et du changement des conditions où se manifeste 
le problème en question. Ici, nous proposons une approche scientifique pour mieux comprendre la résilience des systèmes 
écologiques et nous recommandons de l’étudier davantage.

Mots clés  arsenic – l’eau potable – complexité systémique et complications – interventions – durabilité – résilience – 
Bangladesh

Rainer Brandl : Un cas exemplaire dans le commerce international en matière de SIDA: La corruption engloutit 
des sommes d’argent. Un compte-rendu  p. 207-212

Le célèbre peintre tanzanien John Kilaka représente dans ses tableaux la souffrance des populations campagnardes face 
à la corruption concernant le commerce d’instruments destinés à des laboratoires chargés de traiter le SIDA. Il y dépeint 
la corruption et la délinquance liées à ce commerce qui sont d’importants facteurs qui empêchent l’apport de soins aux 
malades, notamment au sein de ces populations rurales. Pourtant, malgré le rôle important de la presse ainsi que des pu-
blications scientifiques à ce sujet, la corruption demeure un problème. Ce compte-rendu pose le problème, explique les 
raisons et évalue l’importance de la représentation artistique de la corruption pour trouver des solutions. Nous proposons 
de voir la représentation artistique comme une expression de mécontentement. Or, elle n’aide pas à améliorer la corrup-



288 Résumés des articles Curare 31(2008)1

VWB  – Verlag für Wissenschaft und Bildung

 
AGEM (Arbeitsgemeinschaft Ethnomedizin), association de l’ethnomédecine,
editant la revue à comité de lecture Curare, Journal d’anthropologie médicale et de psychiatrie transculturelle 
(fondée en 1978).
Nouveau sous-titre 2008: Curare, Zeitschrift für Medizinethnologie • Journal of Medical Anthropology

Le Groupe de travail « Ethnomédecine » (AGEM) est une association (type Loi 1901) avec son siège à Hambourg/Allemagne. Cette as-
sociation regroupe des chercheurs et des personnes et institutions promouvant la recherche et elle poursuit de manière exclusive et directe 
un but non-lucratif. Elle soutient la coopération de diverses disciplines des sciences naturelles d’un côté comme la médecine, l’histoire 
de la médecine, la biologie humaine, la pharmacologie, la botanique, et des sciences sociales et culturelles de l’autre côté, en particulier 
l’ethnologie (y compris de l’Europe), l’anthropologie sociale et culturelle, la sociologie, et la psychologie. Elle a pour but d’intensifier 
l’étude des médecines populaires, mais aussi de l’écologie humaine et de la sociologie de la médecine. Elle s’efforce d’atteindre ces ob-
jectifs par trois voies: (1) par la publication d’une revue à comité de lecture en anthropologie médicale, (2) par la coordination régulière de 
colloques et de conférences spécialisés, où elle réunie des chercheurs autour de thèmes spécifiques à l’anthropologie médicale et (3) par la 
documentation de litérature. (extrait des statuts de 1970) 
www.agem-ethnomedizin.de
 

tion en Tanzanie. Ceci semble être dû à la société civile africaine faible. Ainsi, nos observations ne laissent présager pour 
l’instant aucune perspective d’évolution positive.

Mots clés:  corruption – SIDA – appareil de mesure CD4– art Tinga – société civile –Tanzanie

Claus Deimel: Du ventre vide au gros bide : La nutrition et la nutrition religieuse des Tarahumara (Rarámuri) au 
Mexique,  p. 213-216

La faim est un thème important dans la religion des Tarahumara (Rarámuri). Pour les Tarahumara (Rarámuri), les dieux 
ont faim et c’est pour cette raison que l’on doit leur donner à manger et à boire.  Seulement en leur donnant à manger, 
les dieux assureront le bien-être des êtres humains. Pour satisfaire la faim des dieux, les Tarahumara (Rarámuri) mettent 
en place des festins (tesgüinadas). Autrefois, ces festins avaient une fonction définie: satisfaire un besoin primordial des 
Hommes, la faim.  Au Mexique contemporain, la malnutrition pour faute d’aliments nutritifs est en train de diminuer, 
que ce soit pour l’amélioration du niveau de vie ou pour les changements des habitudes alimentaires à la campagne.  
Chez les Tarahumara (Rarámuri) nous observons donc une nouvelle tendance.  Ce n’est plus la faim qui est au détriment 
du bien-être et la santé, mais la consommation excessive de sucre et d’alcool. Tenant compte de ces changements, nous 
proposons d’analyser dans cet article les festins des Tarahumara (Rarámuri) comme un geste symbolique et religieux. 
Malgré une amélioration de la nutrition, Tarahumara (Rarámuri) continuent à célébrer leurs festins qui sont d’autant plus 
nombreux car leur situation économique s’améliore. Par conséquent, les cas de diabète et d’autres maladies métaboliques 
augmentent considérablement.

Mots clés  la faim comme thème religieux – Tarahumara (Rarámuri) – festin – tesgüinadas – diabète – maladies métabo-
liques et habitudes alimentaires – Mexique

Dieter H. Friessem  : Le comportement et ses variations ethniques: Une discussion médico-sociologique  (ré-im-
pression de l’article publié en 1977 (Schröder, E. (ed): Faktoren des Gesundwerdens in Gruppen und Ethnien. Steiner: 
Wiesbaden, p. 43-48), p. 255-258
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